
Megismertették és megszerettették a citerát
A névazonosság felfedezésekor indult a kapcsolat a két település közt, s gyümölcsöző let

Fellépésre várnak a nyíracsádi néptáncosok a szlovákiai Buzitán (Fotó: Magánarchívum

Nyíracsád (HBN -  K. Z. E.) -  
Nemrégiben a szlovákiai Bu­
zitán vendégszerepeit a 
nyíracsádi gyermek-néptánc- 
együttes és citerazenekar.
A csereháti napok népzenei 
találkozójára kaptak meghí­
vást a testvérközségtől.

A Kassa melletti, 1200 lélekszá­
mú, teljesen magyar ajkú kiste­
lepüléssel fenntartott kulturális 
kapcsolat a névazonossággal kez­
dődött. Kabály Ferenc, a nyíra­
csádi citerazenekar vezetője figyelt 
fel a csereháti falu és a Nyíra- 
csádhoz tartozó tanyatelepülés 
azonos nevére. A polgármesterek 
öt éve vették fel a kapcsolatot, s 
azóta többször látogattak már 
Szlovákiába a nyírségi citerások, 
néptáncosok, a felnőttnépdalkör 
tagjai. A citerát is a nyíracsádi 
gyerekek ismertették és szerettet­
ték meg a szlovák településen.
Bozica, Buzica

A buzitai művészeti kiscsopor­
tok rendszeresen részt vesznek a 
Ligetalja-napokon, és fellépnek 
Debrecenben a Szomszédolás ren­
dezvényein is. A két település ne­
vének eredete a honfoglalás korá­
ra vezethető vissza. Bozitha hon­

foglalás kori vezér volt. Valószí­
nű, az ő nevét viselték régen a fal­
vak, s ebből kerekedett ki az idő 
folyamán a Bozica, Buzica, majd 
a Buzita elnevezés. Mária Terézia

idejében szép számmal telepedtek 
meg szlovákok a nyírségi bokor­
tanyákon, s ők hozták magukkal 
a falunevet -  tudtuk meg Katona 
Gyula polgármestertől.
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